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lntroducere

Aceastl carte reprezinti versiunea extinsl a dis-

cursului pe care l-am ginut in decembrie zotzla
TEDxEuston, o conferin;I anuali cu tema Africa.
Vorbitori din diverse domenii gin scurte discur-
suri care igi propun si fie deopotrivi provocatoa-

re gi revelatoare pentru africani gi cei care le sunt
prieteni. Cu cigiva ani inainte finusem la o alti
conferinji TED un discurs intitulat TheDanger oJ

the Single Story (Pericolul discursului unic), despre

modul in care stereotipurile ne limiteazi gi ne

modeleazi felul in care inlelegem intreaga lume,
mai ales Africa. Mi se pare cI termenul feminist
gi chiar ideea in sine de feminism sunt limitate
de stereotipuri. Cdnd fratele meu Chuks gi prie-
tenul meu cel mai bun, Ike, ambii coorganizatori
ai conferingei TEDxEuston, au insistat si particip
cavorbitor, nu am putut refuza. M-am hotirit si
vorbesc despre feminism pentru ci reprezinti un

subiect faqi de care am opinii foarte clar definite.
imi dideam seama cI s-ar putea si nu fie un su-

biect foarte simpatizat, dar speram si deschid o
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conversafie necesare. $i astfel, in acea seari, in
timp ce stlteam in picioare pe scenl, am simgit

ci mi aflu in sinul unei familii, in faga unui pu-

blic binevoitor $i atent, dar care ar fi putut sI nu

fie sensibil la subiectul despre care vorbeam. Dar,

Ia finalul discursului, aplauzele indelungate mi-
au dat speranfl.

Feminist(6), feminigti

Okoloma era unul dintre cei mai buni prieteni ai

mei din copilirie. Locuia pe strada mea gi avea

griji de mine ca un frate mai mare: cAnd imi pli-
cea un biiat, il intrebam pe Okoloma ce pirere
are. Okoloma era amuzant gi inteligent gi purta

cizme de cowboy cuvirfurile ascufite. In decem-

brie zoo5 Okoloma a murit intr-un accident de

avion in sudul Nigeriei. Imi este incl foarte greu

si exprim in cuvinte ceea ce am simgit in acel mo-
ment. Okoloma era omul cu care puteam sI mI
cert, sI rdd qi sI vorbesc cu adevirat. El a fost gi

prima persoani care mi-a spus feministl.
Aveam cam 14 ani. Eram la el acasi, discutAnd

in contradictoriu, amindoi mustind de cunogtin-

;ele pe jumitate digerate din clrgile pe care le ci-

tisem. Nu-mi aduc aminte in leglturi cu ce anu-

me ne certam. Darimi aduc aminte ciin timp ce

eu argumentam gi tot argumentam, Okoloma s-a

uitat la mine gi a spus: ,,$tii ce? Egti o feministi!"
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Nu era un compliment. Imi puteam da seama

de asta din tonul slu, acelagi ton pe care cine-
va ar spune: ,,Egti un susginitor al terorismului."

La acea vreme nu gtiam exact ce inseamni
cuvAntul ,,feminist". $i nu voiam ca Okoloma si
gtie ci nu gtiu. Aqa ci am ignorat observalia gi

mi-am continuat argumentarea. Primul lucru pe

care mi-am propus sl-l fac cdnd ajung acasi a fost

si caut cuvintul in dicgionar.

Cigiva ani mai tirziu am triit urmltoarea
situagie:

In zoo3, am scris un roman intitulat Purple

Hibiscus (Hibiscus purpuriu), despre un birbat care,

printre altele, igi bltea solia gi a cirui poveste nu

se terminl prea bine. ln timpul turneului de pro-

movare a cir;ii in Nigeria, un jurnalist, un domn
amabil, bineintengionat a venit la mine spunin-
du-mi ci vrea sl-mi dea un sfat. (Nigerienii,
dupl cum probabil gtigi, sunt primii la dat sfa-

turi nesolicitate.)
Mi-a spus ci lumea zice cI romanul meu este

feminist, gi de aceea sfatul lui pentru mine era -
gi in timp ce ziceaasta didea trist din cap - si nu

B

FEMINIST(A), TTiUrNrgrr

vorbesc niciodatl despre mine ca fiind feministl,
pentru ci feministele sunt femei nefericite pen-
tru ci nu-gi pot glsi un sof.

Aga ci m-am hotlrit sl-mi spun o Feministl
Fericiti.

Apoi o profesoari universitarl nigeriani
mi-a spus ci feminismul nu face parte din cul-
tura noastre, ci feminismul este neafrican, gi cI
imi spun feministi deoarece am fost influenfa-
ti de clrgile occidentale. (Ceea ce mi s-a plrut
foarte amtzant avand in vedere cI foarte multe
dintre primele cir;i pe care le citisem erau abso-
lut non-feministe: cred ci citisem toate romane-
le siropoase Mills&Boon inainte sI implinesc 16

ani. $i de fiecare datl cind incerc si citesc ace-
le cirgi considerate ,,texte feministe clasice", mI
plictisesc ingrozitor gi mI chinui sI le termin.)

in orice caz, cvm feminismul era neafrican,
m-am hotirit si-mi spun o Feministi Africani
Fericiti. Apoi un bun prieten mi-a spus cI a fi fe-
ministd inseamnl cI urigti birba;ii. Aga ci m-am
hotirit si fiu o Feministl Africani Fericiti Care
Nu UrIgte Blrbagii. La un moment dat ajunsesem


